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LA CASA ARRUINADA

La casa vieja, que estl arruinada,

ya no daalbergue, no da posada;

no tiene cuartos, no tiene sala;

mo tiene piso, sbdlo unas tablas

todas podridas v desclavadas.

En varios setos tiene madsra,

con agujeros por donde cuiera.

Su techo, gue ante cubierto estaba,
sélo unas tablas yuedan, aisladas,
coue el viento mece con mucha calma.
No se ven puertas, yva no hay ventanas,
ni medios puntos, no hay ni uns aldabsa.
Estd tan pobre la vieja casa,

que ya no sirve, no vale nada.
En esta casa desmamtelada,

cuando ers nueva, cue esyaba intacta,
se dieron fiestas muy celebradas,

Era una casa muy conodida,

de gente rica y acomodada.

Al111 llegaban muchas personas,
pasaban Horas muy animadas,

en dias de fiesta, en dias de gala.
No se cecuerda la gente antigua,

de otra morada méAs frecuentada,

en donde el pueblo se divertia

¥ un hombre bueno sbélo pagaba.
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